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Tytuł festiwalu The Artists nawiązuje do nazw popularnych zespołów muzycznych, wykorzy-
stujących anglojęzyczny rodzajnik określony „the”, jak np. The Doors, The Cars... W żartobliwy 
sposób wskazuje tym samym na programowy kierunek przedsięwzięcia. W ramach festiwalu 
prezentujemy muzyczne i dźwiękowe projekty artystów sztuk wizualnych poza kontekstem ga-
lerii sztuki, grając z konwencją „występu muzycznego”, a przede wszystkim podważając podział 
na dwa obozy: świat sztuki i branżę muzyczną. 

Program festiwalu obejmuje projekty, w których najważniejsza jest analiza zachowania ar-
tystów występujących na scenie oraz badanie oczekiwań widzów. Przedmiotem zainteresowania 
są rozmaite aspekty związane z tworzeniem muzyki — od rytuałów scenicznych, przez fetyszy-
zację instrumentów i sprzętu muzycznego, po samą ideę występowania na żywo. Tytułowi arty-
ści pojawią się w różnych rolach, niekoniecznie osobiście występując na scenie.

Jednym z najważniejszych dla nas aspektów pracy nad programem festiwalu jest to, że jest 
ona całkowicie odmienna od praktyk wystawiania i prezentowania sztuki w galeriach, w tym 
również prac dźwiękowych i projektów muzycznych. W przypadku festiwalu występy następują 
jeden po drugim, w czasie przewidzianym w programie. Istotny jest również wyraźny podział 
na publiczność i scenę. W przypadku The Artists świadomie wykorzystujemy te narzędzia, osa-
dzając wybrane projekty poza kontekstem galerii i bezpiecznego muzealnego white cube. 

Doświadczenie zeszłorocznego Festiwalu The Artists, który stanowił podsumowanie najważ-
niejszych projektów dźwiękowych i muzycznych artystów sztuk wizualnych w Polsce z ostat-
nich kilku lat, skierowało nas na inne tory poszukiwań. Przede wszystkim tegoroczny festiwal 
The Artist jest projektem międzynarodowym, dzięki czemu interesujące nas zjawisko zyskuje 
szerszy kontekst. Nie jest już to przekrojowe podsumowanie, a raczej uważny wybór projektów, 
stanowiący rodzaj testu dla przyjętej przez nas metody pracy, opartej na rozwiązaniach pocho-
dzących raczej z branży muzycznej niż znanej nam praktyki kuratorskiej. Wybrane projekty 
badają możliwości i ograniczenia występu na żywo, którego wyróżnikiem jest natychmiastowa 
reakcja publiczności, grają z ikonicznym wizerunkiem muzyka jako scenicznej gwiazdy, eks-
perymentują z czasem, ukazują mniej oczywisty, a bardziej mroczny aspekt występowania na 
scenie i towarzyszących temu zjawisk.

Trzeba zaznaczyć, że przygotowując pierwszą edycję, nie myśleliśmy o kolejnych — był to 
eksperyment, który się powiódł. To także odróżnia tegoroczny projekt — nie jest on już jednora-
zowym wydarzeniem, ale projektem rozpisanym w czasie, którego kontynuację przedstawimy 
w przyszłym roku. 

Dojazd do Parku Skaryszewskiego
To get to the Skaryszewski Park

 
tramwaj•tram:3, 8 (Bliska), 9, 24, 25 (Park Skaryszewski), 

7, 8, 22 (Rondo Waszyngtona)
autobus•bus:125, 135, 226 (Bliska), 102, 158 (Park Skaryszewski), 

111, 117, 123, 136, 146, 147, 166, 507, 509, 517, 521 (Rondo Waszyngtona)

DOJAZD DO DZIKA Z PARKU SKARYSZEWSKIEGO 
tO GET FROM SKARYSZEWSKI PARK TO THE DZIK)

 
autobus•bus:166 (Rondo Waszyngtona — Spacerowa)

9, 24,25 (Park Skaryszewski — Muzeum Narodowe) 
116, 180 (Foksal — Łazienki Królewskie), 503 (Foksal — Spacerowa)

The title of The Artists Festival makes reference to the names of popular music groups that 
in English incorporate the definite article, such as The Doors, The Cars... In a playful way, 
the title indicates the conceptual direction of this undertaking. In the frame of the festival we 
present music and sound projects by visual artists outside the art gallery context, playing with 
the convention of a ‘musical performance’ and above all contesting the divide into two camps: 
the world of art and the music industry.

The festival programme features projects in which the most important element is the analysis 
of the behaviour of artists performing on stage and an investigation into viewers’ expectations. 
Their objects of interest are various aspects connected with performing music — from stage 
rituals, through the fetishisation of instruments and musical equipment to the very idea of 
performing live. The eponymous Artists appear in a variety of roles, not necessarily that of 
performing in person on stage.

One of the most important aspects of the work on the festival programme is that it is totally 
different from practices of exhibiting and presenting art in galleries, those of sound works and 
musical projects included. In the case of the festival, the artists appear one after the other in a 
programme constructed in time. Equally crucial is the division between the audience and the 
stage. In the case of The Artists we consciously play with these tools, situating selected projects 
beyond the context of the gallery and the safety of the museum white cube.

The experience of last year’s The Artists Festival, which constituted a recapitulation of the 
most important audio and music projects made by visual artists in Poland over the last few 
years launched us into new fields of exploration. Above all, this year’s The Artists Festival will 
be an international project, and thus we will situate the phenomenon that interests us in a 
wider context. It is no longer an overview of a particular scene, but rather a careful selection 
of projects, and thus constitutes something of a test for the methods of work we have devised, 
based on solutions that are closer to those of the music business than more familiar curatorial 
methods. The projects selected test the possibilities and the limits of live stage performances 
characterised by the immediate reaction of the audience, play with the iconic image of the 
musician as a stage star, experiment with time, and point to less obvious and darker aspects of 
stage performances and phenomena associated with it. It must be stressed that while preparing 
for the first edition, we were not thinking of further editions: the festival was an experiment 
that succeeded. This is one of the differences of this year’s project, which is already not a one-off 
event, but a project inscribed in time whose continuation we will present next year.

k u r at o r z y  •  c u r at o r s
Kat a r z y n a  Ko ł o d z i e j ,  M a g d a l e n a  Ko m o r n i c ka ,  S t a n i s ł aw  We l b e l

ws p ó ł p r aca  •  c o o p e r at i o n
Ka r o l i n a  I wa ń c z yk

p r o j e k t  g r a f i c z n y  •  g r a p h i c  d e s i g n
D a g ny  &  D a n i e l  S z we d  ( m o o n m a d n e s s .e u ) 1 4 . 0 6 . 2 0 1 4

2  e d y c j a  f e s t i w a l u
f e s t i v a l  2 n d  e d i t i o n
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B l ac k  S qua r e 
gitara, bas i mix: Tomasz Płonka, wokal: Michał Jankowski, perkusja, mix, pomysł i realizacja: Rafał Wilk

 #black #blacksquare #blacksmoke #crabwalk #corpsepaint #evil #pigsqueal #storm 
#trueblackmetal #immortal #666 #metaleveryday

N a a m a  T s a ba r  b e z  t y t u ł u  ( ba b i e s )
z udziałem: Joanna Jurczak (gitara basowa), Magdalena Siemieniako (gitara), Teni Segura (perkusja) 

„Zespół złożony z młodych kobiet wykonuje na scenie piosenkę brytyjskiego zespołu Pulp. […] W pew-
nym momencie artystka zdejmuje gitarę i zaczyna uderzać nią o deski sceny. Czynność, która w pierw-
szej chwili przywodzi na myśl oklepany rockandrollowy gest, zaczyna przypominać nieopanowany 
atak, po czym staje się potężnym, oddzielnym działaniem, rządzonym własną logiką, co tworzy kon-

ceptualną lukę w strukturze występu”. — Hadas Maor
 Naama Tsabar (ur. 1982 w Izraelu) zajmuje się instalacją i performansem; obecnie mieszka w Nowym 
Jorku. Jej prace czerpią zarówno ze świata filharmonii i sal koncertowych, jak i z życia nocnego. 
Wykorzystując przedmioty codziennego użytku (taśma do kabli, gumowe wycieraczki), tworzy kon-

ceptualne instalacje eksplorujące zagadnienia władzy, erotyzmu, gender i pamięci. 

Wa r s z aws k a  O r k i e st  r a  R o z ry w kowa  i m .  I .  K r e n z a 
Tomasz Duda, Agnieszka Gołębiowska, Maurycy Idzikowski, Magdalena Kordylasińska, Macio Moretti, Miłosz Pekała, 

Jerzy Rogiewicz, Bartłomiej Tyciński, Olo Walicki, Bartosz Weber, Piotr Zabrodzki

Warszawska Orkiestra Rozrywkowa im. I. Krenza to nieformalna i  zmienna konfiguracja muzyków 
awangardowych i jazzowych związanych z wytwórnią Lado ABC. Tym razem artyści WOR zagrają utwo-
ry Jerzego Woźniaka, zapomnianego polskiego kotlisty Filharmonii Narodowej, a także amerykańskiego 

kompozytora i aranżera Lesa Baxtera.
Igor Krenz (ur. w Katowicach w 1959), mieszka i pracuje w Warszawie. Zajmuje się filmem i fotografią. 
Założyciel Zespołu Filmowego KINO i współtwórca grupy Usługi Fotograficzne oraz Supergrupy Azorro.

Da n i e l  M a l o n e
Donbass Symphony (1990Now!/1990ЗАРАЗ!), Field recordings from Izolyatsia factory complex, Donetsk, 2012–13, DJ mix

Prezentowany projekt jest efektem pracy nad wystawą dla Fundacji Izolatsya, która mieści się w pora-
dzieckim kombinacie w Doniecku. Jej kulminacją było industrialne rave party z udziałem lokalnych 
muzyków, DJ-ów i VJ-ów oraz instalacja, do której dźwięki artysta zebrał na miejscu: odgłosy maszyn, 
sample z  radzieckich syntezatorów i  instrumentów znalezionych w magazynie, dźwięki perkusyjne 
wygrywane na ruinach budynków i  fragmenty nagrań ze starych taśm magnetofonowych. Projekt 
1990Now!, nawiązuje do roku przełomu, w którym doszło do zamknięcia kombinatu, stanowi punkt 
wyjścia do zastanowienia się nad najnowszą historią Ukrainy i jej sytuacją geopolityczną. Ze wzglę-
du na wydarzenia na Ukrainie z ostatnich miesięcy Malone zdecydował się przearanżować istniejące 
nagrania w set didżejski, który wykona na żywo — w uznaniu dla tych, którzy na Majdanie walczyli 

o zmiany, i w hołdzie dla istniejącego nadal radykalnego potencjału.
W 2007 Malone przeprowadził się z Nowej Zelandii do Warszawy, gdzie mieszka i pracuje. W swoich 
pracach wykorzystuje różne media, jak rzeźba, wideo, performans, dźwięk. Są to zazwyczaj realizacje 

site-specific, w których przeformułowuje lokalne narracje i gatunki artystyczne.

Ja n  S m ag a  s e k u n da
instrumentacja: Adrian Foltyn, wykonawcy: Anna Karpowicz — flet, Seweryn Zapłatyński — flet altowy, Agnieszka Mazur — rożek 
angielski, Piotr Ptak — klarnet B, Artur Pachlewski — klarnet basowy, instrumenty perkusyjne — Leszek Lorent, Tomasz Bielecki, 

Marcin Jachim, Karol Krasiński, Szymon Linette, Radosław Mysłek, Łukasz Piotrowski; fortepian — Aleksander Dębicz, Ignacy 
Zalewski; akordeon — Maciek Frąckiewicz, Przemysław Wojciechowski; Dominik Płociński — wiolonczela, 

Tomasz Januchta — kontrabas; Justyna Maj — dyrygent

Utwór powstał w wyniku mechanicznego przetworzenia dźwięku wskazówki zegara odmierzającej 
jedną sekundę. Dźwięk został nagrany, a następnie rozciągnięty do 30 minut. Kompozytor przełożył 
materiał na język muzyki, zapisując go w nutach, z podziałem na instrumenty. Powstała dokumenta-
cja czasu w formie partytury. Zespół można porównać do mikroskopu powiększającego obraz: wyko-

nując utwór, spowalnia teraźniejszość dla siebie i dla słuchaczy.
Jan Smaga (ur. 1974), autor konceptualnych dokumentacji, prac fotograficznych i dźwiękowych. Jego 
projekty koncentrują się na relacjach pomiędzy architekturą, przestrzenią prywatną i ciałem ludzkim. 
Adrian Foltyn (ur. 1978), studiował kompozycję u prof. Stanisława Krupowicza w Akademii Muzycznej 
we Wrocławiu. Jest laureatem licznych nagród na konkursach kompozytorskich w Polsce i za granicą. 

L e s z e k  Kn  a f l e ws k i 
Leszek Knaflewski (ur. 1960), artysta sztuk wizualnych, tworzy instalacje, obiekty, fotografie, rysunki, 
prace wideo i audioperformanse. Od lat 90. jego twórczość sytuuje się na pograniczu sztuk wizualnych 
i muzyki. Współtwórca grupy Koło Klipsa. Współpracował z  takimi grupami muzycznymi jak: Rasa, 
Sten, Socrealizm, Art Sound Project, Drum Machina, Kot. Obecnie wykłada na Uniwersytecie Artystycz-

nym w Poznaniu, kieruje Pracownią Audio Sfera. 
Na festiwalu artysta zaprezentuje pierwszy po latach słynny audioperformans z użyciem Trumny Elek-
trycznej, który po raz pierwszy został odegrany w galerii AT w Poznaniu w 1999 roku. Inspiracją do 
stworzenia obiektu dźwiękowego było podsłuchane stwierdzenie, że dotknięcie trumny przynosi nie-
szczęście. Trumna Elektryczna to pionowy, silnie działający wizualnie obiekt falliczny z otworem rezo-
nansowym i rozpiętą nad nim stalową struną, wyposażony w zestaw przetworników, które uwrażliwia-

ją płytę przednią na dotyk i uderzenia performera. 

L i b e r a  i  J  e g o  N ow e  Ba b c i e
Tomasz „Men” Światalski — legendarny saksofonista, znany z zespołów Brygada Kryzys, Izrael

Stanisław Legus — perkusista, grafik, fotograf, związany z galerią Czułość, Andrzej Szpindler — duch, aktor, rzecz 

Już w zeszłym roku namawialiśmy Zbigniewa Liberę, żeby w ramach występu na festiwalu The Artists 
reaktywował zespół Gas — rockowy kwartet w składzie: Oskar Dawicki, Zbigniew Libera, Tony Kinsky 

i Piotr „Fala” Falkowski.
W tym roku artysta zaprosił do swojego projektu gości specjalnych a następnie sam się z niego wyco-
fał. Na festiwalu wystąpi Tlenek Jazzawy, czyli Tomek „Men” Świtalski w duecie ze Stanisławem Legu-

sem oraz  Andrzej Szpindler ze specjalnie przygotowanym show Zapajacowaliśmy na to. 

A l o n a  R o d e h  B l ac k  E u r h y t h m i c s 
I dan   P o r g e s  ( m ic   s win   g in  g ) ,  A da m  Rep   u c h a  ( g ita  r a  i  śpiew     ) ,  Yit   z h a k  Yit   z h a ky  ( r ea  l i z acja   d ź wi  ę k u )

N a  pod   s tawie   :  Wate  r b oy,  T r aditiona        l  A m e r ican    F o l k  Son   g

Występ ten jest artystki interpretacją mic swinging, mało znanego, niszowego gatunku polegającego 
na wykonywaniu muzyki przy użyciu mikrofonu i kabla. Rodeh zaprosiła Idana Porgesa zajmującego 
się tańcem współczesnym, żeby spróbował swoich sił, występując z mikrofonem podłączonym do spe-
cjalnie zaprojektowanego systemu nagłaśniającego. W pierwszej części występu macha mikrofonem 
w rytm piosenki. W drugiej części dźwięki mikrofonu filtrowane są z użyciem różnych efektów gitaro-
wych. Efekt końcowy to połączenie popisów z lasso podczas rodeo, ruchów scenicznych Elvisa Presleya 
oraz bardziej abstrakcyjnych związków między ciałem a dźwiękiem, pozostających w sprzężeniu zwrot-

nym. Projekt po raz pierwszy zrealizowany w ramach Outset Contemporary Art Fund.
 Alona Rodeh (ur. 1979) mieszka w Tel Awiwie i Berlinie. Obecnie przebywa na pobycie twórczym w ber-
lińskim Künstlerhaus Bethanien. W swoich pracach Rodeh przygląda się rozmaitym zjawiskom kultu-
ry, przekształcając przedmioty, przestrzenie i sytuacje w zaaranżowane architektoniczne performanse.

M a rt i n  C r e e d  a nd   h i s  Ba nd
Znany artysta Martin Creed i jego zespół wystąpią po raz pierwszy poza Wielką Brytanią od czasu 
wydania przez Creeda nowego albumu Mind Trap. Wraz z zespołem na scenie pojawi się dwóch do-

datkowych wokalistów.
Płyta Mind Trap (Telephone Records, 2014) to kolejny album po Love to You (Moshimoshi, 2012) i All 
the Bells (z muzyką na otwarcie igrzysk olimpijskich w Londynie). Creed nie oddziela muzyki od sztu-
ki i życia. Bezpośrednie, zabawne i ciepłe teksty i rytmy mają wiele wspólnego z prostotą pracy, za 
którą artysta otrzymał Nagrodę Turnera (Work No. 227: Lights going on and off), lub neonem LOVE 

jego autorstwa.
Martin Creed urodził się w 1968 w Wakefield w Anglii. W wieku 3 lat przeniósł się do Glasgow w Szko-
cji. Od 1986 do 1990 studiował w Slade School of Fine Art w Londynie. Mieszkał i pracował w Londynie 
do 2001, a następnie przeprowadził się do Alicudi we Włoszech. W 2001 otrzymał Nagrodę Turnera. 

Mieszka i pracuje w Londynie i Alicudi.

P e i n e  P e r d u e
Duet Peine Perdue powstał w Paryżu w wyniku spotkania berlińskiego artysty i muzyka Stephane’a Ar-
gilleta (LaChatte, France Fiction) i Coco Gallo. Ich debiutancki singiel Amour Paresse, któremu to-
warzyszył teledysk własnej produkcji zwrócił uwagę przedstawicieli powracającego nurtu minimal 
wave. Peine Perdue wypracowali delikatną, stylową i melancholijną estetykę nawiązującą do świetno-
ści francuskich duetów synthpop, połączoną z właściwą im literacką i filmową wrażliwością, której 
ton nadaje hipnotyzujący i obsesyjnie zmysłowy głos Coco. W 2012 nagrali kasetę z wytwórnią Vo-
coder Tapes, niedługo później, w 2013, płytę Adieu Staccato wydała kultowa wytwórnia Kernkrach. 

W maju 2014 po ukazaniu się nowego albumu Peine Perdue wyruszyli w trasę po Europie. 

D e a n  A l l e n  S p u nt
Audioperformans Spunta wyróżnia się w tegorocznym edycji festiwalu, ponieważ wykorzystuje trady-
cyjne narzędzie malarskie — farbę. „Dźwięk z kaset magnetofonowych odtwarzany jest z walkmanów 
przez system nagłaśniający. Walkmany umieszone w szklanych pojemnikach stopniowo zalewane są 
farbą, w wyniku czego przerywają, szumią i burczą, nim ostatecznie pochłonie je farba. Oprócz na-

grania audio zapisem performansu jest konkretny rzeźbiarski obiekt”.  
Dean Allen Spunt (ur. 1981) – artysta i muzyk z Los Angeles, w 2001 został współzałożycielem arty-
styczno-punkowej grupy performance JEWS i zespołu WIVES, w 2001 założył własne wydawnictwo 
muzyczne Post Present Medium. W 2006 wraz z Randym Randallem stworzył zespół/projekt NO AGE. 

D J  Ja ns  i  ( Ja n e k  S i m o n )
D J  s et   —  Acid    A f r o  F u n k  P u n k

Zapowiada się afrykańskie disco, afrobeat, nowe rzeczy z Lagos i Shangaan plus melancholijne perełki 
z lat 80. i troszeczkę oldskoolowego house’u. 

Janek Simon (ur. 1977) artysta konceptualny, czasami kurator. Interesuje się geografią kulturową, ety-
ką i praktyką DIY i szeroko pojętym sprzeciwem wobec szeroko rozumianej władzy. Współprowadził 

w Krakowie niezależne miejsce kultury Goldex Poldex. 

B l ac k  S qua r e 
guitar, bass and mixing: Tomasz Płonka; vocal: Michał Jankowski; percussion, mixing, concept and execution: Rafał Wilk

 #black #blacksquare #blacksmoke #crabwalk #corpsepaint #evil #pigsqueal #storm 
#trueblackmetal #immortal #666 #metaleveryday

N a a m a  T s a ba r  U n t i t l e d  ( Ba b i e s )
with: Joanna Jurczak (bass), Magdalena Siemieniako (gitar), Teni Segura (percussion) 

‘The work features a band of young women performing a song by the British band Pulp on a stage. 
… As the song develops, the artist takes the guitar off her shoulder and begins to bang it against the 
stage floor. What appears initially as an imitation of a hackneyed male rock’n’roll gesture, becomes, 
as the scene continues, an ostensibly unrestrained assault, only to eventually crystallize into a power-
ful independent act, with a separate, inner logic, which opens a conceptual gap in the performance’s 

structure.’ — Hadas Maor
Naama Tsabar (born 1982 in Israel), an installation and performance artist; currently resides in New 
York. The roots of Tsabar’s works are to be found in concert halls and nightlife. Using everyday mate-
rials, such as the gaffers tape and rubber floor mats, she forms experiential and conceptual charged 

installations, exploring questions of power, eroticism, gender and memory.

Wa r s z aws k a  O r k i e st  r a  R o z ry w kowa  i m .  I .  K r e n z a 
Tomasz Duda, Agnieszka Gołębiowska, Maurycy Idzikowski, Magdalena Kordylasińska, Macio Moretti, Miłosz Pekała, 

Jerzy Rogiewicz, Bartłomiej Tyciński, Olo Walicki, Bartosz Weber, Piotr Zabrodzki

Warszawska Orkiestra Rozrywkowa im. I. Krenza (WOR) is an informal and changing configuration of 
avant-garde and jazz musicians connected with the Lado ABC label. On this occasion, the artists of the 
WOR will play works by Jerzy Wożniak, a forgotten Polish percussionist of the National Philharmonic 
Orchestra. His works will be complemented by those of the American composer and arranger, Les Baxter.
Igor Krenz (born in Katowice in 1959), lives and works in Warsaw. Makes films and photographs. Founder 
of the Film Team KINO and co-founder of the group Photographic Services and the Supergroup Azorro. 

Da n i e l  M a l o n e
Donbass Symphony (1990Now!/1990ЗАРАЗ!), Field recordings from Izolyatsia factory complex, Donetsk, 2012–13, DJ mix

The project is a result of the Malone’s exhibition for Izolatsya Foundation in Donetsk, an institution 
housed in an Soviet factory complex. It’s culmination was an industrial rave party made with the par-
ticipation of local musicians, DJs and VJs, and a subsequent installation with an audio piece composed 
strictly from sound sourced by the artist on site: field recordings of factory machines, samples of Soviet 
built synthesizers and other instruments, percussion played on the ruins of defunct structures, and 
snippets from old tapes. The project, titled 1990Now! after the watershed year of the factories demise, 
proposed a re-imagining of Ukraine’s recent history and current geopolitical reality. Given events that 
have unfolded in Ukraine in recent months Malone has decided to rework the recordings using DJ equip-
ment in a live set, in tribute to those who committed to change at Maidan, and the radical potential that 

remains to be.
Malone relocated from New Zealand to live and work in Warsaw in 2007. He works in numerous media 
including sculpture, video, performance and sound. Most of his work is site specific, re-working and 

re-presenting examples of local genres, narratives and social affiliations.

Ja n  S m ag a  s e c o n d
Musical Arrangement: Adrian Foltyn, Anna Karpowicz (alto flute), Seweryn Zapłatyński (flute), Agnieszka Mazur (cor anglais), Piotr 
Ptak (clarinet Bb), Artur Pachlewski (bass clarinet), Leszek Lorent, Tomasz Bielecki, Marcin Jachim, Karol Krasiński, Szymon Linette, 

Radosław Mysłek, Łukasz Piotrowski (percussion instruments), Aleksander Dębicz, Ignacy Zalewski (piano), Maciek Frąckiewicz, 
Przemysław Wojciechowski (accordion), Dominik Płociński (cello), Tomasz Januchta (upright bass), Justyna Maj (conductor)

The work is a documentation of time that was made as a result of the mechanical transformation of 
the sound of a clock hand measuring one second. The sound was recorded and then extended over 
30 minutes. The sound material is faithfully transposed into musical language, written as notes and 
divided into instruments: the composer acts in the role of a translator. The group can be compared to 
a microscope enlarging an image: through performing the piece they slow down the present both for 

themselves and the audience.
Jan Smaga (born in 1974), author of conceptual documentations, photographic and sound works. He cre-

ates work that focus on the relations between architecture, private space and the human body.
Adrian Foltyn (born in 1978), studied composition with Prof. Stanisław Krupowicz at the Music Academy 
in Wrocław. He is a winner of numerous awards at compositional competitions in Poland and abroad. 

L e s z e k  Kn  a f l e ws k i 
Leszek Knaflewski (born in 1960 in Poznań). A visual artist creating installations, objects, photographs, 
drawings, video works and audio performances. From the 1990s, his work has been situated at the in-
tersection between the visual arts and music. A co-founder of the group Koło Klipsa. He has collaborated 
with such musical groups as Rasa, Sten, Socrealizm, Art Sound Project, Drum Machina and Kot. He is 

director of the Audio Sphere Studio at the Artistic University in Poznań. 
At the festival, the artist will present for the first time after many years his famous audio performance 
making use of an Electric Coffin, which was originally performer at the AT Gallery in Poznań in 1999. 
The inspiration for the creation of this sound object was the artist overhearing the affirmation that 
touching a tomb brings unhappiness. The Electric Coffin is a vertical, visually strong phallic object with 
a resonance opening and a steel string fixed above it, equipped with a set of transformers that made the 

front board sensitive to the touch and strikes of the performer. 

A l o n a  R o d e h  B l ac k  E u r h y t h m i c s 
I dan   P o r g e s  ( m ic   Swin    g in  g ) ,  A da m  Rep   u c h a  ( g u ita  r  and    voca  l s ) ,  Yit   z h a k  Yi  z t h a ky  ( s ou nd   de  s i g n ) 

o r i g ina   l  s on  g :  Wate  r b oy,  T r aditiona        l  A m e r ican    F o l k  Son   g

Performance, is a result of Rodeh’s interpretation of ‚mic swinging’, a minor esoteric American genre 
of trick playing with a microphone and it’s cable during performance. Rodeh invited Idan Proges, 
a contemporary dancer, to try this genre when the microphone is amplified by a particular sound 
system, constructed especially for the performance. During the first part of the performance, his mic 
swings are in sync with the sounds the song. In the second part, the microphone output is filtered 
through different guitar pedal effects.. The result is a mixture between rodeo rope handling, Elvis 
Presley moves and more abstract relations of body and sound, effecting one another in a circular move-

ment. The project was originally commissioned by Outset Contemporary Art Fund.
Alona Rodeh (born 1979) is based in Tel Aviv and Berlin, and currently is an artist-in-residence at Kün-
stlerhaus Bethanien, Berlin. Through her work, Rodeh examines cultural phenomenons to a level that 

agitates objects, spaces and situations into choreographed architectural performances.

M a rt i n  C r e e d  a nd   h i s  Ba nd
Internationally acclaimed artist Martin Creed and his band will have their first outside-of-UK perfor-
mance in Warsaw since the release of Creed’s new album Mind Trap. There will be two singers on 

stage as an addition to the band for this gig.
Mind Trap is recently released by Telephone Records, following Creed’s 2012 album Love to You, re-
leased on Moshimoshi, and All the Bells, his music for the opening of the London Olympics. Martin 
does not separate music from art or life. The straight-forward, humorous and open-hearted lyrics and 
beats in his music share something in common with the simplicity of his Turner Prize-winning Work 

No. 227: Lights going on and off or his neon saying LOVE.
Martin Creed born in 1968 in Wakefield, England. From the age of three he lived in Glasgow, Scotland. 
Between 1986 and 1990 he studied at the Slade School of Fine Art, London. After art school he lived 
and worked in London until 2001, when he moved to Alicudi, Italy. In 2001 he was the winner of the 

Turner Prize. He currently lives and works in London and Alicudi.

P e i n e  P e r d u e
Peine Perdue was born in Paris in 2010 from the encounter of Berlin-based visual artist and musician 
Stephane Argillet (LaChatte, France Fiction) and Coco Gallo. A first single Amour Paresse, accom-
panied by a self-produced video caught the attention of the re-emerging minimal wave scene. Since 
then Peine Perdue has developed a delicate, stylish and melancholic aesthetic in the great tradition 
of french synthpop duets, mixed to a very personal, literary and cinematographic sensibility led by 
the mesmeric and obsessive sensuality of Coco’s voice. They released in 2012 a music tape with label 
Vocoder Tapes, soon followed in 2013, Adieu Staccato, on cult label Kernkrach records. After releasing 

a new album Peine Perdue started touring Europe in May 2014.

D e a n  A l l e n  S p u nt
The audio performance by Spunt is unique in terms of the lineup of this year’s festival in that it makes 
use of a traditional tool of art: paint. ‘Pre-recored cassette tapes and cassette walkman’s, play through a 
PA system. The cassette players are placed in glass vessels and paint is poured over the players causing 
them to short out, buzz, hiss and act erratic while they die, eventually drowning completely. A physical 

sculptural object remains as a record of the performance, as does an audio recording.’ 
Dean Allen Spunt (born 1981) is an artist and musician from Los Angeles, CA. He was a founding mem-
ber of the performance art punk group JEWS and band WIVES in 2000 and started his Post Present 
Medium record label in 2001. In 2006, alongside Randy Randall he co-founded the band/project NO AGE. 
Spunt’s recent solo practice has taken the form of sound generated into an immediate physical object. 

D J  Ja ns  i  ( Ja n e k  S i m o n )
D J  s et   —  Acid    A f r o  F u n k  P u n k

There will be African disco, afrobeat and new things from Lagos and Shangaan, as well as melancholy 
pearls from the 1980s and bit of old school house.

Janek Simon (born 1977), conceptual artist and sometimes curator. Works and lives in Warsaw. Is intere-
sted in cultural geography, the ethics and practices of DIY and a widely understood opposition to widely 

understood authority. Co-founder of the Goldex Poldex institute of independent culture.

LI  B ERA    A N D  HI  S  N EW   GRA   N D M O T HER   S
T o m a s z  „ Men   ”  Ś wiata   l s k i  —  l e g enda   ry  s a xop  h oni   s t,  k nown    f r o m  t h e  band   s  B ryg ada   K ry z y z ,  I z r ae  l

Stani    s ł aw  Le  g u s  —  pe  r c s s ioni    s t,  g r ap  h ic   a rti  s t  and    p h oto   g r ap  h e r  connected          wit   h  t h e  g a l l e ry  C z u ł oś  ć, 
A nd  r z ej   S z pind    l e r  —  s pi  r it ,  acto   r ,  t h in  g 

Last year, we had already attempted to convince Zbigniew Libera to perform in The Artists Festival by 
reactivating his band Gas, a rock quartet comprising of: Oskar Dawicki, Zbigniew Libera, Tony Kin-
sky and Piotr ‘Fala’ Falkowski. This year, artist invited for his project special guests, and then himself 
withdrew from it. At the festival will perform Tlenek Jazzawy, in other words Tomek ‘Men’ Świtalski 
in a duet with Stanisław Legus, as well as Andrzej Szpindler with a specially prepared show Jolly Good 

Job of Jumping Jacks. 

P L E N


